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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Ale co wyszliScie zobaczy¢? Cziowicka
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | w migkkie ubranego? Oto —
Swigtego Starego i Nowego miekkie noszacy w — domach — krolow sg.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Ale co wyszliScie zobaczy¢ cztowicka
interlinearny | Receptus Oblubienicy w mickkie szaty ktory jest przyodziany oto
miekkie noszacy w domach krolow sa
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ale co wyszliscie zobaczy¢? Czy czlowieka
dostowny ubranego w migkkie szaty?* ** Oto ci, ktorzy
nosza migkkie szaty, sg w domach
krolewskich.?
PBPW Przekiad Nowy Testament Popowski- Ale co wyszli$cie zobaczy¢? Cztowieka
dostowny Wojciechowski w miekkie (szaty) przyodzianego? Oto migkkie
noszacy w domach krolow sa.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Ale co wyszli$cie zobaczy¢ cztowieka
dostowny w miekkie szaty ktory jest przyodziany oto
migkkie noszacy w domach krolow sa
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Co zatem wyszliscie zobaczy¢? Czlowieka
literacki ubranego w migkkie szaty?Ci, ktorzy nosza
miegkkie szaty, mieszkajg w patacach
krolewskich.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Ale co wyszliScie zobaczy¢? Cztowieka
literacki Gdanska ubranego w migkkie szaty? Oto ci, ktorzy
noszg migkkie szaty, sg w domach
krolewskich.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale coscie wyszli widzie¢? 1zali cztowieka
literacki w migkkie szaty obleczonego? oto ktorzy
miegkkie szaty nosza, w domach krolewskich
sa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale coscie wyszli widzie¢? Czlowieka
literacki w miekkie szaty obleczonego? Oto ktdrzy
w migkkie szaty si¢ obldczg, w domiech
krélewskich sa.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ale co wyszliScie zobaczy¢? Cztowieka
literacki w migkkie szaty ubranego? Oto w domach
krolewskich sa ci, ktorzy miekkie szaty nosza.
BW Przektad Biblia Warszawska Ale co wyszliscie ogladac¢? Czy cztowieka
literacki w miekkie szaty odzianego? Oto ci, ktorzy
migkkie szaty nosza, w domach krolewskich
mieszkaja.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Po co wigc poszliScie? Zobaczy¢ czlowieka
literacki

wytwornie ubranego? Przeciez ci, ktorzy nosza
wytworne szaty, mieszkaja w palacach
krolewskich.

D Moze chodzi¢ o sprawujgcych wiladze lub urzednikow dworskich gotowych, w imi¢ wygody, stuzy¢ kazdemu.
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PAU Przektad Biblia Paulistow Po co wigc wyszliscie? Zobaczy¢ cztowieka
literacki wytwornie ubranego? Ci, ktdrzy wytwornie si¢
ubieraja, mieszkaja w krolewskich patacach.
PBP Przektad Nowy Testament No, co wyszliscie zobaczy¢!? Czlowieka
literacki Popowskiego odzianego w miekkie szaty? Przeciez ci, co
miegkkie szaty nosza, w domach krolewskich
przebywaja.
PBW Przektad Nowy Testament, Po co wigc poszliscie? Zobaczy¢ cztowieka
literacki Wspbtezesny Przektad pigknie ubranego? Ludzie picknie wystrojeni
mieszkaja w krolewskich patacach.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale coscie wyszli zobaczy¢? Cztowieka
literacki otulonego w migkkie szaty? Ci, co nosza
migkkie szaty, mieszkajg w krolewskich
komnatach.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | Ha 1o Buitnum nogusutrcs? Ha mroauny,
literacki Pagaina Typkonska BOpany B M'sikuii ofar? Tax Ti, 10 HOCATH
M'SIKHIA OJISIT, CUASTh Y IIAPCHKUX TMaJIalax.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Ale po co wyszliscie? Ujrze¢ jakiego$
dynamiczny niewiadomego cztowieka w miekkich z dwu
stron ubranego? Oto ci te mickkie noszacy
w domach krolow sa.
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A co wyszliScie zobaczy¢? Czlowieka
dynamiczny odzianego w miekkie szaty? Oto ci, ktorzy
nosza migkkie szaty, sa w domach krdolow.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Nie? Wigc co wyszliscie ogladaé¢? Kogos
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej dobrze ubranego? Dobrze ubrani przebywaja
w krélewskich patacach.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Co wiegc wyszliscie ujrze¢? Czlowieka
dynamiczny ubranego w migkkie szaty? Przeciez ci, ktorzy
nosza migkkie szaty, sa w domach krdolow.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Kogo przyszliscie obejrze¢? Dobrze ubranego
dynamiczny cztowieka? Tacy mieszkaja w krolewskich

patacach, nie na pustyni.
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